STJERNEN 


K    I    R    K    E    N    Y  T 


JESU  KRISTI  KIRKE  AF  SIDSTE  DAGES  HELIIGE   •  JANUAR  2003 


PRÆSIDENT  HINCKLEY 
PÅ  HISTORISK  BESØG  I  EUROPA 


Præsident  Gordon  B.  Hinckley  smiler  til  de  forsamlede  efter  genindvielsen  af  templet  i  Freiberg  i  Tyskland. 
Profeten  var  for  nylig  på  et  historisk  besøg  i  Europa,  hvor  han  besøgte  medlemmer  i  fem  lande. 


I september  besøgte  præsident  Gordon  B.  Hinckley  Euro- 
pa til  stor  glæde  for  de  europæiske  hellige.  Under  sit 
besøg  indviede  han  et  nyt  tempel,  genindviede  et  istand- 
sat tempel  og  mødtes  med  medlemmer  og  regeringsem- 
bedsmænd  i  Ukraine,  Rusland  og  Island.  Det  var  første 
gang,  en  sidste  dages  hellig  profet  besøgte  disse  lande. 

TEMPLET  I  FREIBERG  I  TYSKLAND 

Spørg  de  lokale  hellige,  og  de  vil  fortælle,  at  indvielsen 
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af  et  lille,  beskedent  tempel  i  1985  blev  den  katalysator, 
som  skulle  bane  vej  for  Kirken  i  Østeuropa.  Det  var  sidste 
skridt  i  en  række  begivenheder,  som  begyndte  i  1960'erne, 
da  præsident  Thomas  S.  Monson,  som  nu  er  førsterådgi- 
ver i  Det  Første  Præsidentskab,  lovede  Kirkens  medlem- 
mer i  Den  Tyske  Demokratiske  Republik,  at  de  ville  få 
alle  de  velsignelser,  som  medlemmer  har  alle  andre  steder. 

Omgivet  af  rørte  medlemmer  af  Kirken,  som  for  blot  en 
snes  år  siden  havde  begrænset  kontakt  til  Kirkens  ledere, 
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Efter  genindvielsen  af  templet  i  Freiberg  i  Tyskland  samles  medlemmer 
uden  for  templet,  hvor  de  håber  at  få  et  glimt  af  præsident  og  søster 
Hinckley. 


genindviede  præsident  Gordon  B. 
Hinckley  det  istandsatte  tempel  i 
Freiberg  i  Tyskland  ved  en  session  den 
7.  september  2002. 

»Vi  takker  dig  for  den  kraft,  du  har 
vist,  da  dette  tempel  blev  opført,  hvor 
du  rørte  menneskers  hjerte  på  mira- 
kuløs vis  for  at  gøre  det  muligt  at  byg- 
ge det  og  indvie  det  til  velsignelse  for 
de  mange,  som  har  benyttet  det,«  bad 
præsident  Hinckley,  da  han  indviede 
templet. 

»Velsign  dette  land  og  dets  folk. 
Må  nationen  gå  frem  i  fred  og  dets 
folk  få  fremgang  . . .  [Og  må]  dit  værk 
blive  en  stor  gavn  og  styrke  i  denne 
velsignede  del  af  din  vingård.« 

Istandsættelsen  af  templet  i  Frei- 
berg har  taget  over  et  år  og  omfatter 
konstruktionsmæssige  forbedringer 
samt  en  ny  dåbsafdeling,  nye  konto- 
rer og  en  statue  af  englen  Moroni. 

»Det  er  som  et  helt  nyt  tempel,« 


siger  Robert  T.  Dewey,  førsterådgiver 
i  tempelpræsidentskabet  i  Freiberg 
tempel.  »Templet  blev  oprindeligt 
bygget  på  bedste  vis  efter  forholdene 
dengang.  Men  dette  tempel  er  meget 
forbedret.« 

Flere  end  6000  medlemmer  fra  hele 
tempeldistriktet  deltog  i  genindviel- 
sen. Fra  Tjekkiet,  Ungarn,  Polen  og 
Ukraine  kom  de  godt  fyldte  busser. 
Der  var  sørget  for  oversættelse  i  Frei- 
berg Wards  kirkebygning,  som  ligger  i 
nærheden,  så  de  hellige  kunne  følge 
med  i  indvielsen  på  deres  eget  sprog. 
Indvielsen  blev  ligeledes  sendt  til  kir- 
kebygninger i  Dresden,  Berlin  og 
Leipzig. 

Blandt  deltagerne  i  genindvielsen 
var  Edith  Krause  fra  Prenzlau  Gren  i 
Neubrandenburg  Distrikt.  Søster 
Krause  sluttede  sig  til  Kirken  før  An- 
den Verdenskrig  og  har  gennem  åre- 
ne sammen  med  sin  mand  været  en 
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støtte  for  Kirken,  da  de  hellige  kun 
blev  tilladt  begrænset  kontakt  med 
Kirkens  ledere. 

»Vi  er  rejst  hele  denne  vej,  fordi 
Kirken  gør  os  lykkelige,«  siger  hun. 
»Vi  er  eksempler  på,  at  når  Herren  vil 
noget,  er  der  intet,  som  kan  standse 
ham.« 

Åbenthusarrangementet,  som  blev 
afholdt  i  august,  er  endnu  et  eksem- 
pel. Styrtregn  og  storm,  som  forårsa- 
gede voldsomme  oversvømmelser  i 
hele  Centraleuropa,  truede  med  at 
forpurre  rundvisningerne  i  templet 
for  offentligheden.  Dresden,  som  lig- 
ger i  nærheden,  var  blandt  de  byer, 
som  blev  hårdest  ramt  af  oversvøm- 
melserne. 

»Solen  vil  skinne,  og  der  vil  kom- 
me folk  hertil,«  sagde  Gerhard  Grii- 
newald,  tempelpræsident  i  Freiberg 
Tempel.  Han  fik  ret.  Stormen  løjede 
af,  og  næsten  30  000  mennesker  be- 
søgte templet  inden  dets  genindviel- 
se. 


Medlemmer  fra  Belgien,  Frankrig 
og  Holland  står  i  kø  for  at  deltage 
i  indvielsen  af  templet  i  Haag. 


TEMPLET  I  HAAG  I  HOLLAND 

Tidligt  om  morgenen  den  8.  sep- 
tember stillede  trofaste  hellige  sig  i  kø 
langs  fortovet,  som  fører  til  hoveddø- 
ren i  templet  i  Haag.  Da  en  bil  stand- 
sede, og  præsident  Gordon  B.  Hinck- 
ley  trådte  ud  på  fortovet,  hørtes  to- 
nerne til  »Hav  tak  for  profeten,  du 
sendte«  i  morgenluften  som  velkomst 
til  den  elskede  leder,  der  samme  dag 
indviede  templet  i  Haag,  hvilket  er 
Kirkens  114.  tempel. 

»De  trofaste  i  dette  land  har  ydet 
så  meget  for  deres  vidnesbyrd  om  dit 
guddommelige  værk,«  sagde  præsi- 
dent Hinckley  i  indvielsesbønnen. 
»Velsign  os  med  at  huske  alle,  som  er 
gået  forud  for  os,  og  velsign  dem  i 
overmål,  som  vandrer  i  tro  på  dig. 

Kære  Fader,  vi  bønfalder  dig  om,  at 
denne  indvielsesdag  må  indvarsle  en 
ny  dag  i  dette  storslåede  land,«  fort- 
satte han.  »Rør  ved  menneskenes 
hjerte  og  sind  i  dette  land.  Led  dem 
bort  fra  deres  stræben  efter  verdslige 
ting  hen  mod  en  ny  stræben  efter 
kundskab  om  dig  og  guddommelige, 
evige  ting  , . . 

Vi  beder  for  dette  land,  at  der  må 
herske  fred  blandt  folket.  Vi  beder  til, 
at  der  må  være  frihed  i  dette  land.  Vi 
beder  til,  at  dets  indbyggere  altid  må 
have  grund  til  at  være  taknemmelige 
for  deres  fædreland.« 

Blandt  deltagerne  i  de  fire  indviel- 
sessessioner  var  ældste  D.  Lee  Tobler 
fra  De  Halvfjerds,  som  er  præsident  i 
det  centraleuropæiske  områdepræsi- 
dentskab, samt  ældste  Harold  G.  Hil- 


Et  kor  i  Ukraine  synger  ved  mødet  for  medlemmer  sammen  med 
præsident  Hinckley  i  september.  Over  3200  hellige  samledes  for  at  høre 
profeten. 


lam  fra  De  Halvfjerds,  som  er  præsi- 
dent for  Det  Vesteuropæiske  Områ- 
de. Tempeldistriktet  dækker  Holland, 
Belgien  og  en  del  af  Frankrig.  De  hel- 
lige fyldte  templet  såvel  som  kirke- 
bygninger i  Rotterdam  og  Haag  for  at 
overvære  indvielsen. 

»I  1999  blev  vi  henrykte  over  at 
høre,  at  Kirken  ville  bygge  et  tempel 
her,«  siger  Robert  Kirschbaum,  som  i 
en  lang  årrække  har  været  medlem  af 
Kirken  og  hører  til  Haarlem  Ward  i 
Haag  Stav.  »Der  var  problemer  lige 
fra  begyndelsen,  men  vi  overvandt 
dem  alle,  og  I  kan  ikke  forestillejer, 
hvor  velsignede  vi  føler  os,  nu  hvor  vi 
har  et  tempel  i  Holland.« 

Godt  32  000  gæster,  heriblandt  re- 
geringsembedsmænd  og  lokalpoliti- 
kere, blev  vist  rundt  i  templet  fra  den 
17.-31.  august.  Templets  håndværke- 
re og  deres  familier  fik  også  privat 
rundvisning  i  den  færdiggjorte  byg- 
ning. 
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»Man  måtte  hverken  bande,  ryge 
eller  drikke  på  arbejdet,  og  alle  vore 
ansatte  viste  respekt  og  forståelse  her- 
for,« siger  Ad  Backens,  leder  af  byg- 
gefirmaet som  opførte  templet.  »Jeg 
følte  mere  og  mere,  at  det,  som  vi 
byggede,  var  noget  helt  særligt.  Det 
skulle  være  et  tempel,  hvor  medlem- 
mer af  jeres  kirke  kan  finde  indre  fred, 
og  jeg  blev  overbevist  om,  at  dette 
virkelig  var  den  mest  betydningsful- 
de bygning,  som  jeg  nogensinde  har 
været  med  til  at  opføre.« 

KIEV,  UKRAINE 

Den  9.  september  talte  præsident 
Hinckley  til  en  rekordstor  forsamling 
hellige  i  et  auditorium  i  Kiev  i  Ukra- 
ine. Flere  end  3200  hellige,  regerings- 
embedsmænd  og  repræsentanter  fra 
lokalsamfundet  mødte  op  til  besøget, 
som  var  første  gang  en  af  Kirkens  pro- 
feter besøgte  dette  østeuropæiske 
land. 


Præsident-  Hinckley  vinker  til  forsamlingen  efter  at  have  talt  til  flere 
end  2000  mennesker  i  Moskva.  Det  var  første  gang,  en  af  Kirkens 
præsidenter  besøgte  Rusland. 


Præsident  Hinckley  sagde  til  for- 
samlingen: »I  er  en  udvalgt  slægt«  (1 
Pet  2:9).  »Dette  er  den  mest  storslåe- 
de tidsalder  i  verdens  historie,  hvor  I 
og  jeg  er  kommet  til  jorden  for  at 
nyde  alle  de  velsignelser,  vi  kan  få  del 
i,  især  hvad  angår  Jesu  Kristi  evange- 
liums velsignelser.« 

Han  mindede  de  fremmødte  om  at 
holde  fast  i  visdomsordet,  præste- 
dømmets velsignelser  og  tiendeloven. 
»Søskende,  I  har  ikke  råd  til  ikke  at 
betale  [tiende],«  sagde  præsident 
Hinckley.  »I  har  indgået  pagt  med 
Herren,  og  . . .  Herren  har  magt  til  at 
opfylde  sine  løfter.« 

Til  sidst  udtrykte  han  sin  kærlighed 
således:  »Jeg  ville  bare  ønske,  at  jeg 
kunne  komme  ned  og  omfavne  hver 
enkelt  af  jer  og  sige  tak.« 


Ved  en  reception  inden  mødet 
mødtes  præsident  Hinckley  med  em- 
bedsmænd fra  den  ukrainske  rege- 
ring, bl.a.  Viktor  Bondarenko,  for- 
mand for  Statskomiteen  for  Religiøse 
Anliggender.  Præsident  Hinckley 
takkede  hr.  Bondarenko  for  hans  vil- 
lighed til  at  hjælpe  Kirken  i  Ukraine. 
Han  udtrykte  sin  taknemmelighed  for 
hr.  Bondarenkos  hjælp  med  at  arran- 
gere mødet  for  medlemmerne,  som 
fandt  sted  i  Ukraines  Slotskoncertsal. 
Kun  nogle  få  religiøse  begivenheder 
er  blevet  afholdt  i  salen,  som  ejes  af 
regeringen. 

MOSKVA,  RUSLAND 

Det  var  ikke  svært  at  genkende 
dem,  som  var  på  vej  til  Cosmos  Hotel 
for  at  høre  præsident  Hinckley  tale 
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den  10.  september.  På  undergrunds- 
stationerne i  Moskva  vrimlede  det 
med  mænd  i  hvide  skjorter  og  kvin- 
der i  skørter  med  skrifterne  under  ar- 
men. Flere  end  2000  mennesker  fyld- 
te tre  sale  og  ventede  på  belæring  fra 
profeten. 

»Jeg  havde  aldrig  forestillet  mig,  at 
jeg  ville  komme  til  Moskva  og  tale  til 
så  stor  en  forsamling,«  sagde  præsi- 
dent Hinckley.  »Tak  fordi,  I  er  kom- 
met og  er  taget  hertil.  Det  er  en  rigtig 
dejlig  dag.« 

Han  påmindede  medlemmerne: 
»Vær  ikke  vantro,  men  troende«  (Joh 
20:27) .  »Tro  på  Gud.  Henvend  jer  til 
ham  i  bøn  som  hans  sønner  og  døtre. 
I  har  noget  guddommeligt  i  jer.  Tro 
på  ham.  Tilbed  ham  i  ånd  og  i  sand- 
hed,« sagde  han.  Han  opfordrede  de 
unge  til  at  holde  fast  i  evangeliet  og 
forberede  sig  til  at  tage  på  mission. 
Desuden  opfordrede  han  medlem- 
merne til  at  være  gode  samfundsbor- 
gere og  styrke  deres  land. 

»Efter  mødet  mødte  jeg  andre 
mennesker  på  gaden  foran  hotelind- 
gangen. Jeg  ønskede  ikke  at  tage  af 
sted  med  det  samme,  men  at  tale  med 
andre  medlemmer  af  Kirken  om,  hvad 
jeg  følte,«  sagde  Maryana  Dombrov- 
skaya  fra  Severo-Zamoskovretsky 
Gren  i  Moskvas  Nordlige  Distrikt. 
»Der  var  mange  ude  på  gaden  ...  Vi 
var  et  helt  samfund,  ikke  bare  en 
gruppe  mennesker.« 

Inden  præsident  Hinckley  mødtes 
med  medlemmerne,  fik  han  en  hjer- 
telig velkomst  af  kommunalpolitike- 


re  og  religiøse  ledere,  Blandt  dem  var 
Viktor  Zorkaltsev,  leder  af  den  russi- 
ske regerings  Komité  for  foreninger  og 
religiøse  organisationer.  Præsident 
Hinckley  udtrykte  sin  taknemmelig- 
hed for  den  måde,  hvorpå  den  russi- 
ske regering  har  hjulpet  med  etable- 
ringen af  Kirken  i  Rusland.  Han  frem- 
hævede endvidere,  at  missionærer, 
som  tjener  i  Rusland,  bliver  landets 
bedste  ambassadører,  når  de  kommer 
hjem. 

REYKJAVIK,  ISLAND 

Det  havde  blæst  og  regnet,  men 
skyerne  skilte  sig,  og  præsident  Hinc- 


kley ankom  til  Reykjavik  i  Island  en 
stille  efterårsdag.  Her  mødte  han  den 
11.  september  over  200  begejstrede 
hellige.  Medlemstallet  er  beskedent, 
men  de  opbygger  riget  med  stærk  tro 
i  deres  verdenshjørne. 

Præsident  Hinckley  talte  i  Islands 
eneste  kirkebygning  og  opfordrede  de 
fremmødte  til  at  styrke  deres  ægte- 
skab, efterleve  visdomsordet,  betale 
tiende  og  fortælle  andre  om  evange- 
liet. 

Han  priste  de  islandske  hellige, 
som  udvandrede  til  Utah  i  Kirkens 
barndom  i  det  19.  århundrede.  Han 
roste  også  de  nutidige  pionerer,  hvis 


tro  og  flid  hjælper  Kirken  med  at  vok- 
se i  Island. 

I  Reykjavik  besøgte  præsident 
Hinckley  Islands  præsident,  Olafur 
Ragnar  Grimsson.  De  mødtes  i  præsi- 
dent Grimssons  bolig,  et  lille  kom- 
pleks kridhvide  bygninger  med  rødt 
tag  omgivet  af  frodige  græsplæner. 

De  to  drøftede  de  første  helliges 
udvandring  til  Utah.  »Deres  rejse  til 
Utah  krævede  overordentligt  mod 
og  styrke,«  bemærkede  præsident 
Grimsson,  som  med  glæde  så  tilbage 
på  et  besøg  i  Utah  i  1997  og  bemær- 
kede, hvor  imponeret  han  var  over 
den  måde,  hvorpå  efterkommere  ef- 
ter islandske  pionerer  har  bevaret  de- 
res bånd  til  deres  forfædres  land. 

Præsident  Hinckley  talte  om,  hvor 
stor  vægt  Kirken  lægger  på  familien, 
Kirkens  vækst  på  verdensplan  og  om, 
hvor  vigtigt  det  er  at  udvikle  stærke 
ledere  lokalt.  »Vi  er  et  kristent  folk,« 
sagde  han,  »som  forsøger  at  handle 
kristent.«  □ 

Church  News,  lokalredaktører 
for  Liahona  samt  Det  Første 
Præsidentskabs  kontor  har 
bidraget  til  denne  rapport. 


Præsident  Hinckley  hilser  på  medlemmer  efter  sin  tale  i  Reykjavik 
i  Island.  Ca.  300  medlemmer  udgør  de  to  grene  i  dette  nordlige  land. 


Bekendtgørelse 
af  nye  templer 

Det  Første  Præsidentskab  har  med- 
delt, at  de  planlægger  at  opføre 
nye  templer  i  Curitiba  i  Brasilien  og  i 
Panama  City  i  Panama. 
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Lokalpolitikere  hilser  på  præsident  Thomas  S.  Monson  ved  en 
mindehøjtidelighed  med  deltagere  fra  forskellige  trosretninger  i  Salt 
Lake  City  den  1 1 .  september.  Præsident  Monson  var  hovedtaler. 


Templet  i  Curitiba  vil  skulle  betje- 
ne over  42  000  sidste  dages  hellige  i 
et  tempeldistrikt,  som  vil  dække  sta- 
ve fra  de  brasilianske  delstater  Paranå 
og  Santa  Catarina.  Det  vil  blive  det 
femte  tempel  i  Brasilien.  De  andre 
templer  ligger  i  Sao  Paulo,  Campinas, 
Porto  Alegre  og  Recife. 

Kirkens  medlemmer  i  Panama  blev 
begejstrede  for  nyheden  om,  at  det 
første  tempel  skal  bygges  i  deres  land. 
Panama  City  tempeldistrikt  vil  om- 
fatte ca.  22  200  sidste  dages  hellige  i 
Panama. 

Templets  nøjagtige  beliggenhed  og 
datoen  for  indvielsen  af  tempelgrun- 
den er  endnu  ikke  bekendtgjort. 

Det  Første  Præsidentskab  har  end- 
videre meddelt,  hvor  man  vil  opføre 
templet  1  San  Antonio  i  Texas.  Det 
skal  opføres  i  Stone  Oaks  ved  Hardy 
Oak  Boulevard  i  San  Antonio.  Byg- 
geriet ventes  påbegyndt  i  begyndelsen 
af  i  år.  Dette  tempel  bliver  det  fjerde 
tempel  i  Texas.  D 


Kirkens  medlemmer 
mindes  den 
11.  september 

Lisa  Ann  Jackson 

Det  var  en  blæsende  gråvej rsdag  i 
New  York  City,  da  flere  tusinde 
mennesker  samledes  på  ulykkesstedet 
for  at  mindes  etårsdagen  for  terrorist- 
angrebene den  1 1 .  september.  I  øvrigt 
samledes  der  mange  mennesker  ved 
Pentagon  i  Washington  D.C.,  på  en 
mark  i  Pennsylvania  og  til  mindehøj- 
tideligheder verden  over.  Ledere  og 
medlemmer  af  Kirken  deltog  ligeledes 
i  at  ære  denne  dags  ofre  og  overleven- 
de, som  ifølge  præsident  James  E. 
Faust  »for  evigt  ændrede  den  måde, 
hvorpå  vi  lever.« 

Folk  flokkedes  på  Tempelpladsen  i 
Salt  Lake  City  for  at  mindes  begiven- 
hederne den  11.  september  ved  en 
højtidelig  kl.  12  om  formiddagen. 
Præsident  Thomas  S.  Monson,  første- 
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rådgiver  i  Det  Første  Præsidentskab, 
ledte  mødet,  og  medlemmer  af  De 
Tolv  Apostles  Kvorum  og  De  Halv- 
fjerds' Kvorum  samt  hovedbestyrel- 
serne i  Kirkens  hjælpeorganisationer 
var  til  stede  ved  højtideligheden. 
Præsident  Gordon  B.  Hinckley  var  i 
udlandet,  hvor  han  mødtes  med  hel- 
lige i  Island. 

Præsident  James  E.  Faust  talte  til 
de  forsamlede  og  kaldte  angrebene  for 
et  »ødelæggende  angreb«  og  »en 
ondsindet  sammensværgelse.  Den 
værste  tragedie  var  tabet  af  menne- 
skeliv. De  var  alle  uskyldige  menne- 
sker. Godt  2800  blev  dræbt  med  ube- 
gribelig ondskab.  Selv  én  af  vore  med- 
borgeres død  er  et  ubeskriveligt  tab.« 

Præsident  Faust  mindede  tilhører- 
ne om,  at  USA  er  et  velsignet  land, 
og  med  de  velsignelser  følger  der  an- 
svar. »Den  almægtige  Gud  har  grund- 
lagt dette  land,«  sagde  han.  »Han  har 
oprejst  kæmper  blandt  menneskene 
til  at  grundlægge  dette  land.  De  har 
handlet  på  vores,  >folkets<,  vegne,  og 
var  og  stadig  er  er  et  suverænt  folk. 
Mottoet,  som  er  præget  i  vore  møn- 
ter, >Vi  stoler  på  Gud,<  skal  også  være 
præget  i  vores  hjerte  og  sind.« 

Tabernakelkoret  sang  adskillige 
salmer  og  sange,  bl.a.  arrangementer 
af  »Nærmere,  Gud,  til  dig,«  »Min 
hyrde  er  Herren«  og  »The  Lords 
Prayer«.  De  forsamlede  blev  meget 
bevægede,  da  koret  sluttede  med 
»America  the  Beautiful.« 

Tidligere  samme  dag  talte  præsi- 
dent Monson  ved  et  lokalt  møde  for 


Ledere  af  Kirken  afholdt  en  mindehøjtidelighed  i  Salt  Lake  City  for  at  mindes  begivenhederne  den 
1 1 .  september.  Tabernakelkoret  stod  for  en  stor  del  af  programmet. 


forskellige  trosretninger  i  Salt  Lake 
City  med  andre  ledere  fra  kristne,  is- 
lamiske og  jødiske  trossamfund.  Han 
rådede  de  tilstedeværende  til  at  min- 
des de  afdøde,  de  overlevende  og 
dem,  som  arbejdede  utrætteligt  efter 
angrebene.  Han  fremhævede  også 
den  rolle,  som  troen  har  spillet  efter 
angrebene. 

»Midt  i  frygten,  sorgen,  smerten  og 
lidelserne  skete  der  et  stort  mirakel: 
Der  skete  en  fusion  af  tro,  folk  be- 
gyndte endda  at  bede;  amerikanerne 
ringede  ikke  112,  men  knælede  ned 
og  så  mod  himlen  til  Gud  for  at  få 
hjælp,«  sagde  præsident  Monson. 

I  Washington  D.C.  sang  Washing- 
tons Mormonkor  ved  en  mindekon- 
cert på  Arlington  Kirkegård  den  10. 
september  og  ved  besøgscentret  ved 
templet  i  Washington  D.C.  den  14. 


september.  Koret  blev  akkompagne- 
ret af  orkestret  fra  Southern  Virginia 
University,  og  blandt  solisterne  var 
David  Glenn  Hatch,  Erika  Hatch 
samt  Liz  Smith. 

Ved  angrebet  i  Washington  D.C. 
omkom  to  medlemmer  af  Kirken. 
Brady  Howell  og  Rhonda  Rasmussen 
var  på  arbejde  i  Pentagon,  da  et  fly 
styrtede  ned  i  bygningen.  Søster  Ras- 
mussens og  fire  andre  ofres  jordiske 
rester  er  aldrig  blevet  identificeret,  og 
hun  blev  mindet  ved  en  særlig  min- 
dehøjtidelighed, som  militæret  af- 
holdt på  Arlington  Kirkegård  den  12. 
september.  Dér  begravede  militæret 
alle  de  jordiske  rester,  som  er  blevet 
identificeret. 

Bror  Howells  enke,  forældre  og  sø- 
skende overværede  en  national  min- 
dehøjtidelighed i  Pentagon  den  11. 
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september.  På  Syracuse  Universitet, 
hvor  bror  Howell  har  studeret,  har 
man  til  ære  for  ham  taget  initiativ  til 
Brady  Howells  Samfundstjeneste  »for 
ikke  blot  at  mindes  denne  eneståen- 
de amerikaner,  men  for  at  videreføre 
hans  pligttro  tjeneste  for  samfundet 
og  for  landet,«  som  der  står  på  uni- 
versitetets internetside. 

New  York  City  Stav  var  den  8.  sep- 
tember sponsor  for  en  mindehøjtide- 
lighed. Stavspræsident  Brent  J.  Bel- 
nap talte,  og  adskillige  musikstykker 
fokusere  på  forsoningen  og  Frelserens 
forløsningskraft.  Den  11.  september 
åbnede  staven  sine  tre  bygninger  på 
opfordring  fra  New  York  Citys  borg- 
mester, Michael  Bloomberg.  Han  bad 
om,  at  alle  religiøse  bygninger  skulle 
være  åbne  denne  dag.  Stavscentret 
sendte  Kirkens  mindehøjtidelighed 


fra  Salt  Lake  City  samt  genudsendel- 
ser fra  sidste  års  mindehøjtidelighed. 
New  York  City  Stav  udsendte  ligele- 
des en  meddelelse,  hvori  de  takkede 
Kirkens  medlemmer  for  deres  store 
støtte  i  det  forgangne  år: 

»Vi  vil  gerne  udtrykke  vores  store 
taknemmelighed  til  de  tusindvis  af 
medlemmer  af  Kirken  i  hele  verden, 
som  så  rundhåndet  har  givet  af  sig 
selv  efter  de  tragiske  begivenheder 
den  1 1 .  september  . . . 

Jeres  eksempel  på  kristen  kærlig- 
hed og  tjeneste  har  velsignet  mange. 
Vi  udtrykker  sammen  med  jer  vores 
tro  og  håb  på  en  kærlig  Fader  i 
Himlen  og  på  hans  Søn,  Jesus 
Kristus.« 

Tre  medlemmer  af  Kirken  døde 
under  angrebene  på  World  Tråde 
Center.  Ivhan  Luis  Carpio  var  på  ar- 
bejde på  107.  sal  i  World  Tråde  Cen- 
ter den  dag,  Mary  Alice  Wahlstrom 
og  hendes  datter  Carolyn  Meyer- 
Beug  var  ombord  på  det  første  fly,  som 
fløj  ind  i  World  Tråde  Center. 

Søster  Wahlstrøms  søn,  Norman, 
og  barnebarn,  Nate,  fra  Kaysville  17. 
Ward  i  Kaysville  Østlige  Stav  i  Utah 
overværede  højtideligheden  på  ulyk- 
kesstedet. »Jeg  er  glad  for,  at  jeg  er 
kommet  hertil,«  sagde  Nate  Wahl- 
strom i  et  interview  med  Deseret 
News,  »for  det  er  en  lejlighed,  hvor 
jeg  kan  tænke  over  min  bedstemors 
og  min  tantes  liv  . . .  Nu  kan  vi  bringe 
det,  som  vi  har  set,  tilbage  til  vores 
familie  . . .  det  ligner  næsten  en  kirke- 
gård ...  et  helligt  sted.« 


Ved  en  ceremoni  en  Kaysville  i 
Utah  den  1 1 .  september  tog  de  lokale 
første  spadestik  til  en  mindepark  til 
ære  for  søster  Wahlstrom,  søster 
Meyer-Beug  og  bror  Howell,  som  alle 
havde  tilknytning  til  byen.  □ 


Præsident  Hinckley 
trøster 

ræsident  Gordon  B.  Hinckley  ud- 
sendte følgende  udtalelse  om  kon- 
dolence og  trøstende  ord  på  etårsda- 
gen for  terroristangrebene  den  11. 
september: 

»I  dag  mindes  verden  de  tragiske 
begivenheder  den  11.  september 
2001.  Vi  er  stadig  chokerede  og  for- 
færdede over  disse  skændige,  feje  an- 
greb. 

Vi  har  i  det  forgangne  år  hørt  om 
mænds  og  kvinders  heltegerninger, 
som  viste  deres  mod  og  uselviskhed  på 
denne  frygtelige  dag.  Mange  mistede 
livet.  Mange  venner  og  familier  blev 
berøvet  deres  kære.  I  dag  standser  vi 
op  for  at  mindes  og  være  med  til  at 
hylde  dem,  hvis  liv  blev  taget  bort,  og 
dem,  som  så  tappert  har  stræbt  frem- 
efter i  deres  fravær. 

Vi  ved,  at  der  er  kommet  meget 
godt  ud  af  disse  grusomme  omstæn- 
digheder. Fra  røgen  og  asken  i  New 
York,  Washington  D.C.,  Pennsylva- 
nia og  andre  steder  i  verden  er  der 
kommet  større  sammenhold  og  be- 
slutsomhed til  at  fri  jorden  for  ond- 
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skab  og  sørge  for,  at  alle  mennesker 
kan  nyde  frihed  og  sikkerhed.  Vi  til- 
slutter os  de  gudfrygtiges  retskafne 
indsats  overalt  i  dette  vigtige  mål. 

Vi  beder  oprigtigt  til,  at  vor  Fader  i 
Himlen  vil  tilsmile  os  alle,  trøste  dem 
der  stadig  sørger,  og  vejlede  nationer- 
nes ledere  i  kampen  for  retfærdighed 
og  frihed.«  □ 


r 


Opfordring 
til  indsendelse 
af  artikler 


Har  du  forældre,  hvis  levevis 
ikke  stemmer  overens  med 
evangeliet?  Hvilke  erfaringer 
kan  du  fortælle  andre  om,  som 
kan  hjælpe  dem  med  at  klare  en 
sådan  situation? 

Send  dit  indlæg  inden  den  1 . 
marts  2003  til  Parents,  Liahona, 
Floor  24,  50  East  North  Temple 
Street,  Salt  Lake  City,  UT 
84150-3223,  USA.  Skriv  »Pa- 
rents« øverst  på  dit  brev  samt 
dit  navn,  adresse,  telefonnum- 
mer, ward  og  stav  (eller  gren 
og  distrikt) .  Du  kan  også  sende 
en  mail  til  cur4iahona4ma^ 
ldschurch.org.  Skriv  venligst  »Pa- 
rents« i  emnelinien.  Da  vi  ikke 
kan  bekræfte  modtagelse  af 
breve,  vil  skribenter,  hvis  ind- 
læ^g  udvælges  til  udgivelse,  få 
besked.  □ 


AP's  sommerlejr 
2002  -  Københavns 
Stav 

Det  var  med  sædvanlig  begejstring, 
men  også  med  lidt  spænding, 
at  vi  tidligt  på  året  begyndte  at  plan- 
lægge årets  sommerlejr.  Dels  ville 
det  i  forhold  til  tidligere  blive  en 
lille  lejr,  dels  ville  det  være  stavens 
spejderleder,  Michael  Kochs,  sidste 
lejr,  førend  han  flyttede  til  Århus 
Stav. 

Men,  vi  fik  planlagt,  og  tilmeldin- 
gerne indgik,  efterhånden.  Desværre 
måtte  vi  i  år  undvære  Ballerup  Ward, 
der  havde  valgt  at  gennemføre  deres 
egen  noget  mere  spektakulære  lejr  i 
udlandet. 

Så  det  var  knap  50  drenge  og  lede- 
re, vi  kunne  byde  velkommen  til 
Bastbjerglejren  ved  Ganløse  lørdag 
den  20.  juli  -  og  som  lejren  skred 
frem,  formindskedes  tallet.  Skader, 
hjemve  og  den  skrækkelige  natur 
krævede  sin  del. 

Men  lejren  blev  bygget  op  i  løbet 
af  lørdagen,  og  så  var  vi  klar. 

KIRKEGANG  I  DET  FRI 

Unge  Piger  havde  lejr  ca.  IV2  km 
derfra  i  vandreafstand,  og  dertil  gik 
turen  søndag  morgen.  Vi  skulle  holde 
fælles  nadvermøde  under  præsidium 
af  stavspræsident  Jens  Andersen  og 
med  den  lokale  biskop,  biskop  Ring- 
heim  som  gæst. 

Også  andre  gæster  havde  fundet 
vej,  og  de  kunne  sammen  med  os 


AP  og  UP  samlet  til  nadvermøde. 

nyde  det  helt  specielle  det  er,  at  hol- 
de nadvermøde  i  naturen. 

Lad  mig  i  øvrigt  her  udtrykke  min 
store  glæde  over  stavspræsidentska- 
bets  støtte  til  vore  unge.  De  unge  er- 
kender det  og  er  glade  derfor,  ligesom 
vi  som  ledere  er  taknemmelige. 

Senere  søndag  havde  drengene 
præstedømmemøde,  hvor  rådgiver  i 
unge  mænd  i  staven,  bror  Morten 
Hansen,  gav  en  inspirerende  lektie. 

EN  VÅD  FORNØJELSE 

Natten  mellem  søndag  og  mandag 
kom  regnen.  Som  en  tyv  om  natten. 
Også  til  de  lejre,  hvor  man  af  be- 
kvemmelighedshensyn  ikke  havde 
fået  gravet  render.  Tja. 

Regnen  blev  ved  hele  mandagen. 
Der  blev  arbejdet  flittigt  om  formid- 
dagen med  pionerarbejde,  men  efter 
frokost  blev  arbejdet  indstillet.  Det 
var  på  tide  at  blive  tørret  og  få  tørret 
soveposer. 
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Vi  havde  til  alt  held  et  tørreskab, 
ligesom  et  loft  i  hytten  gav  ly  til  de 
unge,  hvoraf  enkelte  udstrakte  ophol- 
det helt  til  tirsdag  morgen. 

Tirsdag  var  planlagt  til  at  være  fæl- 
les aktivitetsdag  med  pigerne.  Og 
igen  skete  det. 

Vor  Herre  lod  sin  velsignede  sol 
skinne  på  os.  Hvad  der  mandag  aften 
havde  set  meget  usikkert  ud,  ændre- 
des helt.  Vi  fik  en  herlig  formiddag 
sammen,  med  et  forhindringsløb, 
hvor  sump,  å,  bakke  og  tovbro  skulle 
passeres  -  noget  af  vejen  med  en  båre 
på  slæb,  ligesom  en  træstamme  skulle 
både  saves  og  hugges  igennem.  Ende- 
lig skulle  3  X  VI 2  liter  vand  suges  op 
gennem  sugerør  på  knap  1  meters 
længde.  Konkurrencen  blev  vundet 
af  Slagelses  hold. 

Onsdag  og  torsdag  var  drengene  på 
hike.  Om  onsdagen  skulle  aftensma- 
den fanges  i  en  put-and-take  sø.  Det 
blev  en  både  kød-  og  fiskeløs  dag. 


Galante  AP'ere  hjælper  en  pige  over  den  hjemmelavede  bro. 


Vandreturen  var  dog  ikke  uden  dra- 
matik -  takket  være  Slagelse,  der  fik 
hele  to  drenge  på  skadestuen  -  den 
sidste  kom  retur  efter  midnat.  Det  var 
dels  en  fiskekrog  med  3  modhager, 
dels  et  træsværd.  Krogen  i  fingeren, 
sværdet  i  øjet.  Heldigvis  ingen  varige 
skader. 

Om  fredagen  havde  vi  nogle  kon- 
kurrencer ledere  og  drenge  imellem. 
Lederne  vandt. 

Fredag  aften  afsluttede  vi  lejren.  Vi 
benyttede  chancen  til  at  hædre  en  af 
lederne,  bror  Knud  Hentzen,  fra  Fre- 
deriksberg Ward.  Knud  har  været 
med  i  flere  generationer,  Han  fik 
overrakt  en  sølvlilje,  til  samlingen. 
(Han  har  i  forvejen  både  bronze  og 
guld) .  Imponerende.  Knud  deltog  på 
vandreturen.  Med  sine  79  år  var  han 
med  hele  vejen  med  sin  rygsæk  -  for 
som  han  sagde:  »Det  er  provianten.« 
Ja,  på  mere  end  én  måde  har  Knud 
gennem  mange  år  sørget  for  føde  til 
Kirkens  unge  mænd  -  TAK. 

Lørdag  stod  på  nedbrydning  af  lejr, 
pakning  og  hjemrejse. 

Hvad  vi  skal  i  2003  står  endnu 
uklart,  men  forhåbentlig  ikke  længe. 
Når  I  læser  dette,  ved  vi  nok,  hvad  vi 


skal,  men  uanset  hvad,  så  skal  der 
mange,  mange  kræfter  til  at  holde  os 
væk. 

Når  alt  kommer  til  alt:  Det  har 
været  en  hyggelig  lejr.  Det  er  herligt 
at  være  med  de  unge  og  deres  ledere. 
Må  Gud  velsigne  dem  på  livets  hike, 
indtil  vi  igen  mødes  i  en  lejr.  Tak  for 
i  år.  □ 

Finn  Lykkegaard, 

UM-præsident,  Københavns  Stav. 


Kirken  i  Island 

For  mange  år  siden  kom  Kirken  til 
Island  i  det  nordlige  Atlanterhav. 
Kirken  er  med  tiden  vokset  fra  et  lille 
antal  sidste  dages  hellige  pionerer, 
som  levede  under  ekstreme  vejrfor- 
hold, til  280  medlemmer  i  dag.  Is- 
lands samlede  befolkning  tæller  i  dag 
ca.  280  000  mennesker. 

Mange  af  de  første  hellige  udvan- 
drede til  Nordamerika  og  slog  sig  ned 
i  kolonier  i  Canada  og  i  USA.  En  hel 
del  af  de  første  hellige  slog  sig  ned  i 
det  lille  samfund  Spanish  Fork  i  Utah, 
hvor  der  i  dag  er  mange  med  island- 
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ske  forfædre.  I  Island  har  der  for  nylig 
fundet  nogle  vigtige  begivenheder 
sted,  som  er  trosfremmende  og  har 
historisk  betydning. 

Island  er  et  distrikt  i  Kirken.  Det 
Islandske  Distrikt  er  en  del  af  Den 
Danske  Mission,  hvis  kontor  ligger  i 
København.  Missionspræsident  Hud- 
son  besøger  regelmæssigt  landet,  be- 
tjener de  hellige  og  fører  tilsyn  med 
ét  missionærægtepars  og  otte  fuld- 
tidsældsters  virke.  De  unge  missionæ- 
rer, som  kaldes  til  at  tjene  her,  skal 
lære  et  meget  svært  sprog  og  tilpasse 
sig  de  klimatiske  forhold,  der  hersker 
i  det  fjerne,  nordlige  atlanterhavsom- 
råde. 

TO  GRENE 

Der  er  to  grene  i  Det  Islandske  Di- 
strikt. Reykjavik  Gren  består  hoved- 
sageligt af  islændinge,  som  bor  i  ho- 
vedstaden Reykjavik  og  omegn.  I 
denne  gren  er  der  også  medlemmer  fra 
andre  lande:  Litauen,  Uganda,  Itali- 
en, Tonga  og  Sydamerika,  og  flere 
medlemmer  fra  andre  lande  kommer 
snart  til  dette  smukke  land.  Keflavik 
Militærgren  består  overvejende  af 
aktive  militærfolk  fra  USA  og  deres 
familie.  Grenens  medlemmer  bor  på 
USAs  flyvebase,  som  ligger  ved  Ke- 
flavik by,  ca.  50  km  vest  for  hovedsta- 
den. Der  flytter  ofte  nye  medlemmer 
til  og  fra  denne  gren  på  grund  af  den 
korte  periode,  de  udstationeres  på 
militærbasen. 

Førhen  blev  der  afholdt  kirkemø- 
der for  begge  grene  i  et  kirkeejet  eta- 


gebyggeri  midt  inde  i  Reykjavik.  I 
marts  2000  stod  en  ny  kirkebygning 
færdig  og  blev  taget  i  brug,  og  i  juli 
samme  år  blev  den  indviet.  Denne 
nye  kirkebygning,  som  er  Kirkens 
eneste  i  landet,  ligger  meget  synligt 
for  turister  og  gæster,  når  de  ankom- 
mer fra  den  internationale  lufthavn 
og  kører  ind  til  Reykjavik.  Begge  gre- 
ne afholder  møder  i  denne  nye  byg- 
ning. Når  vejret  til  tider  er  særligt 
hårdt  afholder  Keflavik  Militærgren 
deres  møder  på  basen  for  ikke  at  skul- 
le rejse  til  Reykjavik. 

NYT  DISTRIKTSPRÆSIDENTSKAB 

Den  25.  august  fandt  endnu  en  vig- 
tig begivenhed  sted  for  de  hellige. 
Ældste  Ronald  Rasband  fra  De  Halv- 
fjerds' Første  Kvorum  og  rådgiver  i  det 
centraleuropæiske  områdepræsident- 
skab præsiderede  ved  en  distriktskon- 
ference.  Ved  konferencen  blev  der 
kaldet  en  ny  distriktspræsident.  Præ- 
sident Olafur  Einarsson  har  været  di- 
striktspræsident i  over  ni  år  og  har 
tjent  Herren  flittigt.  Præsident  Ei- 
narsson og  hans  rådgivere,  ældste 
Allen  D.  Carlisle  og  Henele  Toutai, 
blev  afløst  som  distriktspræsident- 
skab.  Præsident  Kristjån  Mathiesen 
blev  afløst  som  grenspræsident  i  Rey- 
kjavik og  kaldet  til  at  tjene  som  den 
nye  distriktspræsident.  Han  valgte 
som  rådgivere  Bårdur  Arni  Gunnars- 
son,  også  tidligere  grenspræsident  i 
Reykjavik,  og  ældste  Allen  D.  Carlis- 
le, som  er  fuldtidsmissionær.  Præsi- 
dent Mathiesen  har  taget  eksamen  på 


Det  nye  distriktspræsidentskab:  Ældste  Carlisle^  præsident  Mathiesen 
og  præsident  Gunnarsson. 


Brigham  Young  Universitetet  og  har 
erfaring  med  at  lede  Kirkens  program- 
mer og  aktiviteter  effektivt. 

Som  grenspræsident  i  Reykjavik 
blev  Kristian  Mathiesen  afløst  af 
Gudmundur  Sigurdsson,  også  kendt 
under  navnet  Gummi.  Præsident 
Gudmundur  Sigurdsson  var  i 
1980'erne  grenspræsident  i  Reykjavik 
og  blev  nogen  tid  efter  Islands  første 
distriktspræsident.  Hans  erfaring  og 
karisma  vil  have  stor  og  positiv  betyd- 
ning for  medlemmerne  i  Reykjavik 
Gren  i  de  kommende  år.  Præsident 
John  Humiston  fortsætter  som  præsi- 
dent for  Keflavik  Militærgren.  Han  er 
læge  og  er  udstationeret  på  hospita- 
let, som  ligger  på  flybasen.  □ 


Præsident  Hinckley 
besøger  Island 

Den  seneste  store  begivenhed  i  Is- 
land var  præsident  Gordon  B. 
Hinckleys,  hans  hustrus  og  datter, 
søster  Jane  Dudleys,  besøg  den  11. 
september  2002.  Dagen  inden  deres 


ankomst  regnede  og  blæste  det  me- 
get. Mindre  end  et  døgn  senere  var 
vejret  slået  helt  om  til  en  smuk  efter- 
årsdag, da  deres  fly  landede  i  Reykja- 
vik lufthavn.  Kort  efter  deres  an- 
komst kørte  præsident  Hinckley  til 
Islands  præsidentbolig  i  Bessastadir, 
hvor  han  mødtes  med  præsident  Ola- 
fur Ragnar  Grimsson  i  over  en  time. 
Præsident  Hinckley  fortalte,  at  mø- 
det med  præsident  Grimsson  var 
varmt  og  hjerteligt  -  og  han  kender 
Kirken  og  har  været  i  Utah  og  betrag- 
tes som  en  god  ven.  Senere  samme 
aften  præsiderede  præsident  Hinck- 
ley ved  en  fireside  for  hele  distriktet, 
som  blev  afholdt  i  en  ny  kirkebyg- 
ning. Omkring  215  hellige,  undersø- 
gere og  venner  overværede  denne 
historiske  begivenhed.  Præsident 
Kristjån  Mathiesen  ledte  mødet.  Præ- 
sident Hinckley  har  rejst  i  hele  ver- 
den og  mødt  hellige  i  alle  verdens- 
hjørner, men  dette  var  hans  første 
besøg  i  Island.  Han  indledte  sin  tale 
med  at  nævne,  at  dette  var  første 
gang,  at  en  af  Kirkens  præsidenter  har 
besøgt  Island.  Et  distriktskor  sang  et 
musikalsk  arrangement,  og  mission- 
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ærerne  sang  ved  mødets  afslutning, 
I  sin  tale  nævnte  præsident  Hinck- 
ley den  islandske  arv  i  Spanish  Fork  i 
Utah,  som  hovedsageligt  blev  dannet 
af  hellige,  som  udvandrede  fra  det 
vestlige  Island.  Han  sagde,  at  de  hol- 
der fast  i  deres  islandske  identitet. 

TEMPEL,  HVIS  5000  MEDLEMMER 

Med  hensyn  til  templer  sagde  præ- 
sident Hinckley,  at  de  skal  være  5000 
medlemmer  i  Island,  før  der  kan  op- 
føres et  tempel.  Han  sagde  til  de  for- 


samlede hellige,  at  de  kunne  få  det  til 
at  ske  ved  at  åbne  sig  for  andre  og  lade 
dem  føle  Ånden. 

Præsident  Hinckley  talte  om  evige 
ægteskaber  og  sammenlignede  en  vi- 
else, der  udføres  af  en  præst  kun  for 
dette  liv,  og  et  ægteskab,  der  besegles 
i  Herrens  hus  for  tid  og  al  evighed. 
Han  sagde  desuden,  at  mænd  og 
kvinder  skal  elske  hinanden  og  lægge 
større  vægt  på  familien, 

Han  berørte  desuden,  hvor  vigtigt 
det  er  at  holde  visdomsordet  og  passe 


på  sit  legeme  og  frarådede  at  indtage 
alkohol,  kaffe,  te  og  andre  skadelige 
drikke.  Han  opfordrede  islændingene 
til  at  drikke  lige  så  meget  islandsk 
vand,  som  de  ønsker,  for  det  er  det 
bedste  i  verden. 

Medlemmerne  siger  måske,  at  de 
ikke  har  råd  til  at  betale  tiende,  men 
præsident  Hinckley  sagde,  at  de  ikke 
har  råd  til  at  lade  være. 

Han  opmuntrede  de  enlige  med- 
lemmer blandt  de  forsamlede  og  for- 
sikrede dem  om,  at  de  med  tiden  vil 
finde  den  rigtige  ægtefælle. 

Ved  mødets  afslutning  roste  præsi- 
dent Hinckley  de  hellige  for  deres  tro- 
fasthed og  velsignede  dem  med  øn- 
sket om  at  arbejde  flittigt  for  at  frem- 
me værket.  Da  han  forlod  kirkebyg- 
ningen tog  han  hjerteligt  afsked,  vin- 
kede med  et  lommetørklæde  og  ud- 
trykte sin  kærlighed  til  alle  på  vej  ud. 
Han  sagde  til  sidst:  »Vi  ses  alle  sam- 
men i  Himlen,« 

Tidligt  næste  morgen  rejste  præsi- 
dent Hinckley  og  hans  hustru  og 
datter  hjem  til  Salt  Lake  City  i  Utah 
efter  et  historisk  besøg  i  Island.  □ 


Retningslinier  for 
brug  af  TempleReady 

KLARGØRING  AF  EGNE  NAVNE 
TIL  TEMPELORDINANCER  - 
SPØRGSMÅL  OG  SVAR 

Nu,  hvor  medlemmerne  af  Kirken 
er  ansvarlige  for  at  klargøre  deres 
egne  navne  til  Tempelordinancer  ved 


Præsident  Hinckley  med  seks  ud  af  de  otte  ældster  i  Island. 
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hjælp  af  TempleReady,  hvilke  ret- 
ningslinier gælder  da? 

Svar  ved  Paul  E.  Koelliker,  leden- 
de direktør  for  Temple  Department: 
Systemet  TempleReady  giver  med- 
lemmer af  Kirken  mulighed  for  at  be- 
handle og  klargøre  navne  selv,  men 
det  kræver  også,  at  de  sikrer  sig,  at 
navnene  er  nøjagtige.  Når  medlem- 
mer af  Kirken  bruger  systemet  Temp- 
leReady, kan  de  finde  følgende  ret- 
ningslinier nyttige: 

1,  Koncentrer  jer  om  at  få  tempel- 
ordinancerne  udført  for  jeres  forfæd- 
re og  deres  familier.  Ældste  Russell 
M.  Nelson  fra  De  Tolv  Apostles  Kvo- 
rum  har  sagt:  »Elias'  ånd  vil  inspirere 
Kirkens  medlemmer  til  at  kæde  gene- 
rationerne sammen  snarere  end  til  at 
indsende  lister  over  mennesker  eller 
berømtheder,  som  de  ikke  er  beslæg- 
tede med«  (»Elias'  ånd«,  Stjernen,  jan. 
1995,  s.  85).  Hvis  vi  udfører  arbejdet 
for  dem,  som  ikke  er  af  vores  egen 
slægt,  kan  man  unødvendigt  udføre 
ordinancerne  flere  gange,  eller  det 
kan  aflede  os  fra  det  arbejde,  vi  burde 
udføre  for  vore  egne  forfædre. 

2.  Det  er  klogt  at  kontrollere  de 
navne,  du  indsender,  deriblandt  nav- 
ne, som  findes  i  Ancestral  File,  i  Or- 
dinance  Index.  Dette  indeks,  som  er 
en  del  af  FamilySearch™ ,  angiver  da- 
toer for  ordinancer,  som  allerede  er 
udført  for  afdøde  personer.  Selv  om 
TempleReady  udfører  en  kontrol  for 
dobbeltarbejde,  lykkes  det  ofte  ikke 
denne  kontrol  at  finde  dobbeltind- 
førsler, når  der  er  en  lille  forskel  i  op- 


tegnelserne. Kontrollér  det  derfor 
først  i  Ordinance  Index. 

3.  Indsend  ikke  navne  på  afdøde 
berømtheder  og  historiske  personer, 
deriblandt  dem  af  kongelig  eller  ade- 
lig slægt  eller  nogle  af  de  første  SDH- 
kirkeledere  og  deres  familier,  eller  for 
personer,  der  er  født  i  europæiske  lan- 
de før  1500  e.Kr.,  uanset  dit  slægt- 
skabsforhold til  dem.  Selv  om  navne- 
ne endnu  ikke  ses  i  Ordinance  Index, 
så  er  tempelordinancerne  for  de  fleste 
af  personerne  i  disse  kategorier  alle- 
rede udført.  Nogle  gange  føler  vi,  når 
vi  studerer  disse  personer,  et  åndeligt 
slægtskab  med  dem,  men  vi  må  ikke 
indsende  deres  navne  til  tempelordi- 
nancer.  Hvis  navne  bliver  indsendt  i 
modstrid  mod  denne  retningslinie, 
skal  de  klargøres  af  Temple  Depart- 
ment. 

4.  »Opfind«  ikke  forfædre  ved  at 
føje  Mr.  og  Mrs.  til  personernes  efter- 
navn i  slutningen  af  deres  slægtslinie 
blot  for  at  udfylde  felterne  for  den 
næste  generation  af  forfædre.  Denne 
skik  gør,  at  der  udføres  ordinancer  og 
tilknyttede  optegnelser  for  personer, 
som  ikke  er  identificerede  og  resulte- 
rer sædvanligvis  i,  at  ordinancerne 
bliver  udført  flere  gange. 

5.  Sørg  for,  at  beskrivelser  og  titler 
ikke  inkluderes  i  navne,  som  indsen- 
des til  tempelarbejde.  Reks.  beskrivel- 
ser og  titler  som  dreng,  pige,  ham, 
enke,  Miss,  Mr.,  jun.,  dr.,  dommer, 
pastor,  oberst,  general,  bør  ikke  inklu- 
deres i  navnene  eller  indsendes,  som 
om  de  var  navne.  Eftersom  en  kvin- 
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des  identitet  kan  afledes  af  hendes 
mands  navn,  er  brugen  af  Mrs.  en 
undtagelse. 

6.  Notater  eller  forklaringer,  som 
f.eks.  »tvilling«,  »uden  navn«, 
»ukendt«,  »døde  som  lille«,  »ugift« 
eller  »hustru«,  bør  ikke  medtages  i 
navnefeltet,  selv  om  navnet  er 
ukendt.  Når  et  navn  er  ukendt,  er  det 
bedst  at  lade  navnefeltet  stå  tomt, 
fordi  det,  som  indskrives  deri,  vil  bli- 
ve behandlet  som  et  navn. 

7.  I  stedet  for  at  skrive  navne,  øge- 
navne eller  alias  i  parenteser  eller 
citationstegn  bruges  ordet  or  (eller) . 
Skriv  f.eks.  hellere  William  or  Bill  i 
stedet  for  William  (Bill) .  Det  vil  være 
med  til  at  undgå  forvirring  omkring 
navne  i  templerne  såvel  som  i  Inter- 
national Genealogical  Index  (IGI) 
samt  Ordinance  Index. 

8.  Brug  venligst  ikke  anslåede  da- 
toer og  steder,  hvis  de  nøjagtige  dato- 
er og  steder  kan  skaffes  med  en  rime- 
lig indsats.  Unøjagtighed  resulterer  i 
unøjagtige  optegnelser  på  IGI  og  i 
Ordinance  Index. 

9.  Antallet  af  familier,  du  indsen- 
der på  én  gang,  bør  normalt  være  be- 
grænset til  det  antal,  du  med  lethed 
kan  klare,  eller  som  du,  din  familie  og 
venner  kan  færdiggøre  inden  for  ri- 
melig tid.  Navne  på  dem,  som  ikke  er 
dine  direkte  forfædre  og  deres  fami- 
lie, bør  normalt  placeres  i  tempelar- 
kiv i  stedet  for  at  blive  klargjort  som 
familienavne, 

10.  Optegnelser  over  personer,  for 
hvem  ordinancerne  allerede  er  ud- 


ført,  bør  ikke  genindsendes  i  et  forsøg 
på  at  få  deres  ordinancedatoer. 

1 1 .  Det  er  en  god  idé  at  tale  med 
slægtninge,  før  du  indsender  navne. 
Hvis  du  har  slægtninge  i  Kirken,  kan 
de  allerede  have  ordinancedatoerne 
eller  vide,  hvor  disse  datoer  kan  fås. 

12.  Gennemlæs  optegnelserne  om- 
hyggeligt, inden  du  indsender  dem. 
Det  er  meget  lettere  at  foretage  de 
nødvendige  rettelser,  før  et  navn  ind- 
sendes, end  det  er  bagefter. 

13.  Det  er  en  god  idé  at  føre  en  op- 
tegnelse over  de  navne,  du  indsender 
til  tempelordinancer,  så  du  ikke  kom- 
mer til  at  indsende  dem  igen.  Det 
meste  dobbeltarbejde  sker,  når  med- 
lemmer indsender  de  samme  opteg- 
nelser mere  end  én  gang. 

14.  Vær  hensynsfuld  over  for  nære 
familiemedlemmers  følelser,  når  du 
indsender  navne  på  nyligt  afdøde 
slægtninge.  Det  er  en  god  idé  at  få 
tilladelse,  før  du  går  videre.  Nære 
slægtninge,  som  er  medlemmer  af 
Kirken,  ønsker  måske  at  udføre  ordi- 
nancerne  selv,  og  nære  slægtninge, 
som  ikke  er  medlem  af  Kirken  kan 
blive  stødt,  hvis  tempelordinancerne 
bliver  udført  for  deres  familiemedlem- 
mer. 

15.  Hvis  du  ønsker  at  udføre 
slægtsforskning,  men  ikke  har  noget, 
som  du  kan  gøre  i  din  egen  slægtsli- 
nie  -  eller  hvis  du  føler  mangel  på 
kvalifikationer  til  at  udføre  yderlige- 
re forskning  i  din  egen  slægtslinie  - 
så  bed  dine  præstedømmeledere  eller 
wardets  leder  af  uddragningsprogram- 


met  om  at  få  lov  til  at  tjene  frivilligt  i 
familiens  uddragningsprogram.  Men 
påbegynd  ikke  dit  eget  uddragning- 
sprogram. 

Vore  forfædre  har  ret  til  de  samme 
velsignelser,  som  vi  nyder  (se  David 
B.  Haight:  »Sammenkædning  af 
menneskeheden«,  Stjernen,  juli  1991, 
s.  72).  Som  befriere  på  Zions  bjerg 
(se  Obad  1:21),  har  vi  det  store  pri- 
vilegium at  gøre  disse  velsignelser 
tilgængelige  for  dem.  »Thi  deres  frel- 
se er  nødvendig  og  væsentlig  for  vor 
frelse,  som  Paulus  siger  om  fædrene, 
>at  de  ikke  kan  fuldkommes  uden  os,< 
ej  heller  kan  vi  fuldkommes  uden 
vore  døde«  (L&P  128:15). 

Kilde:  »J  Have  a  Question«  i  Ensign, 
juli  1999;  mindre  opdateringer  til- 
føjet. □ 

Lisbeth  Jensen,  Frederiksberg  Ward. 


Det  Aronske 

Præstedømmes 

Målsætningsprogram 

EN  VIDUNDERLIG  -  MEN 
KRÆVENDE  -  NYHED 

Det  kan  naturligvis  diskuteres,  om 
målsætningsprogrammet  er  en  ny- 
hed, da  det  nu  er  snart  tre  år  siden, 
den  første  udgave  blev  sendt  ud  til 
menighederne.  Men  jo  -  der  er  sket 
så  mange  ændringer  siden  da,  at  det 
er  rimeligt  at  benævne  det  som  »en 
nyhed.« 

K  I  R  K  E  N  Y  T 
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Da  programmet  -  i  den  daværende 
udformning  -  blev  sendt  rundt  til 
menighederne  i  efteråret  1999,  skete 
det  uden  nogen  forudgående  »advar- 
sel,« og  uden  at  det  centralt  i  stavene 
var  drøftet,  hvordan  det  skulle  bruges. 
Kort  tid  efter  udsendelsen  fik  vi  end- 
videre besked  på,  at  »Pligt  mod 
Gud«-programmet  var  afskaffet. 

De  steder,  hvor  spejderprogrammet 
ikke  fungerede,  var  man  angiveligt 
glad  for  det  nye  program  -  der,  hvor 
spejderprogrammet  fungerede,  var 
man  forvirrede.  Men  da  det  nye  pro- 
gram ikke  var  mindre  tidkrævende 
end  spejderprogrammet,  var  resulta- 
tet, at  meget  få  -  om  overhovedet 
nogen  -  rigtigt  kom  i  gang. 

I  efteråret  2000  forsøgte  vi  i  det  da 
nykaldede  UM-præsidentskab  at  få 
gang  i  programmet  -  sideløbende  med 
spejderprogrammet.  Det  lykkedes  da 
også  i  et  vist  omfang  at  få  flere  menig- 
heder til  at  arbejde  med  det  -  men 
langsomt. 

På  det  tidspunkt  var  programmet 
alene  udsendt  til  menigheder  uden 
for  USA  og  Canada,  hvor  man  jo 
fortsat  anvendte  spejderprogrammet 
som  en  B.S.A. -affilieret  organisation. 
Stor  var  imidlertid  min  glæde,  da  jeg 
i  forbindelse  med  præstedømmemø- 
det til  generalkonferencen  i  efteråret 
2001  hørte  bekendtgørelsen  om,  at 
ikke  alene  skulle  programmet  nu  gæl- 
de for  hele  verden  -  det  ville  blive 
ændret  til  »Det  Aronske  Præstedøm- 
me -  Pligt  mod  Gud  -  målsætnings- 
programmet,«  og  samtidig  ville  der 


komme  en  ny  version  af  den  hidtidi- 
ge »Til  gavn  og  styrke  for  de  unge,« 
nemlig  »Til  styrke  for  de  unge.«  Det 
hele  ville  sammen  med  UP 's  målsæt- 
ningsprogram  komme  i  nye  udgaver. 
Mit  vidnesbyrd  om  den  guddommeli- 
ge ledelse  af  Jesu  Kristi  Kirke  af  Sid- 
ste Dages  Hellige  fik  et  nyt  nyk  opad. 
Vi  har  måttet  vente  en  stund  på  pro- 
grammet på  dansk,  da  udgivelsen  på 
lokale  sprog  skulle  følges  ad,  men  nu 
har  vi  det.  Den  3.  maj  sidste  år  kunne 
vi  ved  et  stavsarrangement  præsente- 
re programmet  for  de  unge,  forældre- 
ne og  lederne. 

PROGRAMMETS  HOVEDPUNKTER 

Jeg  skal  ikke  her  gennemgå  pro- 
grammet i  detaljer,  men  fremhæve 
enkelte  væsentlige  forhold  -  i  tilfæl- 
dig rækkefølge. 

Programmet  indeholder  nogle  ob- 
ligatoriske opgaver  indenfor  Præste- 
dømmepligterZ-standarder,  familieak- 
tiviteter og  kvorumsaktiviteter. 

Dernæst  følger  de  individuelle  mål 
inden  for  områderne  åndelig  udvik- 
ling, fysisk  udvikling,  uddannelses- 
mæssig, personlig  og  karrieremæssig 
udvikling  samt  endelig  samfundsbor- 
ger og  social  udvikling.  For  hvert 
område  er  der  pr.  præstedømmegrad 
12  forslag,  hvoraf  den  unge  i  en  peri- 
ode på  to  år  skal  vælge  otte. 

Den  fysiske  del  kan  uden  videre 
samordnes  med  spejderprogrammet, 
således  at  udførte  mål  tæller  begge 
steder.  Dette  gælder  også  andre  af  om- 
råderne. 


Særdeles  vigtig  er  den  åndelige  del 
og  det  forhold,  at  »Pligt  mod  Gud« 
nu  igen  er  en  integreret  del  af  ung- 
domsprogrammet. 

Sammen  med  programmets  tre 
hæfter  følger  en  »Vejledning  for  un- 
ges forældre  og  ledere.«  Dette  hæfte 
dækker  både  UM's  og  UP's  program 
og  bør  være  en  fast  del  af  forældrenes 
materiale  -  en  del,  der  sammen  med 
hæftet  »Til  styrke  for  de  unge«  ofte 
tages  frem  på  familieaftener. 

HVEM  SKAL  INVOLVERES? 

Først  og  fremmest  de  unge  selv.  De 
skal  vælge,  og  de  skal  udføre  arbejdet. 
Lederne  skal  interviewe,  hjælpe  med 
valg  og  følge  op  -  ikke  blot  vejledere, 
lærere,  UM-præsidentskaber,  men 
også  -  og  i  særdeleshed  -  biskopråd. 
Ansvaret  for  de  unge  ligger  her  -  bi- 
skoppen er  præsident  for  Det  Aron- 
ske Præstedømme. 

Forældrene  -  programmet  er  så 
omfattende,  og  opgaverne  så  vidt  fav- 
nende, at  det  ikke  kan  udføres  i  præ- 
stedømmetiden eller  på  aktivitetsaft- 
ener. Hovedparten  skal  udføres  hjem- 
me. 

Uden  100%  forældrestøtte  vil  det 
være  vanskeligt  -  ja  formentlig  umu- 
ligt -  at  gennemføre  det,  men  tro  mig 
-  tiden  vil  være  godt  givet  ud. 

Ud  over  disse  tre  grupper  vil  vi  fra 
stavens  UM -præsidentskab  og  stavs- 
præsidentskabet  samt  høj  rådet  løben- 
de følge  programmet.  Vi  anbefaler,  at 
også  hjemmelærerne  interesserer  sig 
for  deres  »familiers«  unge. 
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HVAD  KAN  PROGRAMMET  BETYDE? 

Overvej,  hvorfor  det  kommer  nu. 
Tiden,  vi  lever  i,  er  hektisk.  Fristel- 
serne, vanskelighederne  og  kravene 
til  de  unge  er  større  end  nogensinde. 

En  succesfuld  gennemførelse  af 
dette  program  vil  øge  antallet  af  unge 
på  fuldtidsmission  voldsomt  og  i  sam- 
me takt  formindske  antallet  af  de 
unge,  vi  (om  end  forhåbentligt  mid- 
lertidigt) »taber.« 

Vor  himmelske  Fader  kender  os  - 
han  kender  de  unge  -  han  kender 
deres  vilkår.  De  seneste  års  tiltag  ved- 
rørende de  unge  (f.eks.  Præsident 
Hinckleys  særlige  møde  med  den  sær- 
lige bøn  for  de  unge  iberegnet)  viser 
klart,  at  vor  himmelske  Fader  ønsker, 
at  indsatsen  hos  og  for  de  unge  styr- 
kes -  og  han  viser  vejen. 

Det  er  min  bøn  og  mit  håb,  at  en- 
hver, der  1  en  eller  anden  kapacitet  er 
beskæftiget  med  de  unge,  vil  tage  sin 
del  i  den  succesfulde  ind-  og  gennem- 
førelse af  dette  program. 

Som  Det  Første  Præsidentskab  skri- 
ver: »Vore  elskede  unge  mænd  og  unge 
piger  ...  er  udvalgte  ånder,  som  er  kom- 
met frem  i  denne  tid,  hvor  ansvarene 
og  mulighederne  såvel  som  fristelserne 
er  størst  ...  J  vil  få  en  storslået  følelse 
af  at  have  udrettet  noget,  når  I  gør 
jeres  pligt  og  forbereder  jer  på  fremti- 
dens spændende  udfordringer.« 

Vores  vidunderlige  ungdom  fortje- 
ner den  chance.  Lad  os  løfte  i  flok  - 
vi  er  mange  nok.  □ 
Finn  Lykkegaard, 
\JM.'prsesident,  Køhenhn,vns  Stxxv. 


TEMPLET  I  STOCKHOLM  -  KALENDER  FOR  2003 


Januor 

I..I: 
Juli 

Kl  L 

November 

U 1   orockholm,  otockholm  oyd. 

07     T                    1  1    1   •    1  • 

//  Tampere,  Helsinki 

1. 

-  5. 

4o   hnland  Mission  og  Distrikter   4.  -  8. 

ovenske  Mission 

2.  - 

4. 

^    1    1              i  i  1 

io  (jøteborg,  Malmø 

8. 

-  12. 

i  /          O                 1          il**              ^1          til              11  ir 

46  ovenske  Mission,  otockholm  11.-15. 

02  Gøteborg,  Malmø 

T 

/.  - 

11. 

29  Oslo 

15. 

-  19. 

J  "V      ni         1     r\     1.4   1        i  i*      *                   ^  f\ 

47  Rusland,  Baltiske  Mission      1 8.  -  22. 

/^O      LI    1  *    1  '    c  1.1  1 

UJ   Helsinki,  cstland 

14.  - 

18. 

30  København 

22. 

-26. 

j  /\        1 X     1           1                    Al  ^ 

4o  København,  Aarhus           25.  -  29. 

04  Lukket 

21.- 

25. 

31   Rusland/ Baltiske  Mission 

29. 

-  2. 

05  Lukket 

28.- 

1. 

December 

August 

49  Gøteborg,  Malmø              2.  -  6. 

Februar 

01  Ci-.l  LI       Cl      1  L    [      C  J 

02  otockholm,  otockholm  Syd, 

n     1       1   n    II*  1      åi*    *  1 

oU  Rusland,  Baltiske  Mission  9.-13. 

\JO  V./SIO 

4.  - 

0. 

Svenske  Mission 

c 
D. 

-  y. 

Cl     Ci  1  L_l     Cl    IL  1    C  j     li  orv 

0 1   Otockholm,  Stockholm  Syd    1 6.  -  20. 

\j/  NøDennavn 

n 

II.- 

10. 

jj  Lukket 

12. 

-  16. 

52  enlige  Voksne                 23.  +  27. 

Uo  Aarhus 

1  o 

22. 

o  i     1    II  1 

J4  Lukket 

19. 

-  23. 

yjv  larTipere 

zO.  — 

1 . 

35  Rusland,  Baltiske  Mission 

20, 

-  oU. 

Marts 

September 

Russiske  uger  kan  afvige  fro  normal 

1 U  Oøteborg,  Malmø 

4.  - 

8. 

00  Aarhus 

2, 

-  6. 

1**            1              T           1          'fol                 i  1 

aktivitet,  hvorror  det  tilrades  at  kontakte 

n      n    1      1  n  II*  1     H'  ' 

11    Rusland,  Baltiske  Mission 

11.  - 

15. 

^  T             1        kl         1        i  å*  * 

0/   Oslo,  Norske  Mission 

9. 

-  13. 

templet  ved  besøg.  Planlægning  af 

1  O              1        kl         1       i  i'  ' 

1  z  Oslo,  INorske  Mission 

18.  - 

22. 

Jo  Cjøteborg,  Malmø 

16. 

-20. 

egen  begavelse  og  vielser  frarådes  i 

1 3  Aarhus 

25.- 

29. 

39  Rusland,  Baltiske  Mission 

23. 

-27. 

disse  uger. 

40  Tampere 

30. 

-  4. 

Bemærk:  Reduceret  pris  på  gæste- 

April 

hjemmet  fra  1 .  december  2002  indtil 

14  Rusland,  Baltiske  Mission 

1.- 

5. 

Oktober 

1 .  marts  2003. 

15  Tampere 

8.- 

12. 

41    Helsinki,  Estland 

7. 

-  11. 

16  Oslo 

15.- 

19. 

42  København,  Aarhus 

14. 

-  18. 

1 7  Helsinki 

22.- 

26. 

43  Rusland,  Baltiske  Mission 

21. 

-25. 

1 8   Rusland,  Baltiske  Mission 

29.- 

3. 

44  Oslo 

28. 

-  1. 

Maj 

1 9  Stockholm,  Stockholm  Syd, 

Svenske  Mission  6.  -  10. 

20  København,  Aarhus  13.-17. 

21  Rusland,  Baltiske  Mission  20.  -  24. 

22  Oslo,  Norske  Mission  27.-  30. 

Juni 

23  Aarhus  3.-7. 

24  Rusland,  Baltiske  Mission  10.  -  14. 

25  Finland  Mission  og  Distrikter  1 7.  -  21 . 

26  Norske  Mission  24.  -  28. 


Danske  uger  i  templet 


Uge  nr. 

Datoer  i  templet 

Hvilken  stav 

Sidste  frist  for  tilmelding 
i  ward  eller  gren 

7 

11.-15.  feb. 

København 

12.  jan.  2003 

8 

18.-22.  feb. 

Aarhus 

19.  jan.  2003 

13 

25.-29.  mar. 

Aarhus 

23.  feb.  2003 

20 

1 3.-  1 7.  maj 

København  og 

Aarhus 

13.  apr.  2003 

23 

3.-  7.  juni 

Aarhus 

4.  maj  2003 

30 

22.-26.  juli 

København 

22.  juni  2003 

36 

2.~  6.  sep. 

Aarhus 

3.  aug.  2003 

42 

14.-18.  okt. 

København  og 

Aarhus 

14.  sep.  2003 

48 

25.-29.  nov. 

København  og 

Aarhus 

26.  okt.  2003 

52 

23.+27.  dec. 

Enlige  voksne 

23.  nov  2003 
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